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 بايدينطالب ا للكاتب التركي الزمن في رواية الجرار الأصفر
 

 

 -مقذمه: 

 جٌكّى لله ٌخ جٌؼح١ٌّٓ ٚجٌٛلاز ٚجٌٓلاَ ػٍٝ جٍٖف ج١ٌٍٍّْٓ ١ْىٔح محمد ٚػٍٝ جٌٗ

 ٚٚكرٗ أؾّؼ١ٓ 

 أِح ذؼى ،،،      

ضىٌٚ جٌىٌجْس قٛي ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلأٚفٍ ٌٍىحضد جٌطٍوٟ ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ جٌطٟ ضؼى 

جٌٌُجػ١س  ٚج٠حضٗ ػٍٝ ل١ٟس ج١ٌّىٕسّٔٛيؾحً ٌٍٍٚج٠س جلاؾطّحػ١س ٠ٚٓطٕى جٌىحضد فٟ ٌ

ٚجْطهىجِٙح ذىلاً ِٓ جلأوٚجش جٌرىجت١س جٌطم١ٍى٠س ٚج٠ٟحً جٌٍٛجع جٌفىٍٞ ِح ذ١ٓ جٌمى٠ُ 

ٚجٌكى٠ع ِّػلاً فٟ  ٖه١ٛس ج١ٌٓى ػُش ٚػحٌف، ق١ع ِػً ػُش جٌمى٠ُ، ِٚػً 

 ػحٌف جٌكى٠ع.

ٚضىٌٚ ًٖ٘ جٌىٌجْس فٟ ذىج٠طٙح قٛي جٌطؼ٠ٍف ذحٌىحضد جٌطٍوٟ جٌّؼحٍٚ ٠حٌد 

ع ػٍٝ ق١حضٗ ِٚىٛٔحضٗ جٌػمحف١س ٚجْٙحِحضٗ ٚفىٍٖ فٟ جٌطح٠ٌم جلأوذٟ. جذح٠ى٠ٓ ٚجلا٠لا

ً ٌٍٍٚج٠س  ٚلى جٔٛد ج٘طّحَ جٌرحقػس ػٍٝ ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلأٚفٍ ٌىٛٔٙح ّٔٛيؾح

جلاؾطّحػ١س ِٓ ق١ع جٌٗىً ٚجٌّّْٟٛ وّح ضؼحٌؽ جٌىٌجْس جٌٍٚج٠س ِٓ جٌٕحق١س جٌف١ٕس 

 ػٍٞطٙح جٌىٌجْس.ٚجٌّٛٞٛػ١س ئٌٝ ؾحٔد جٌمٟح٠ح جٌّٛٞٛػ١س جٌطٟ 

ذّىٛٔحضٙح  جٌٍٓو٠س ٌر١ٕسأ٠ٟحً جٌؿٛجٔد جٌف١ٕس ِٓ نلاي  جْطؼٍجٜ ج جٌىٌجْس ضؼٍٜ

جٌٍٓو  ١ٍْٚ قٍوس جٌّىحْ ٚجٌُِحْ ٚجٌٗه١ٛحش ٚجٌٍغس ٚجلأقىجظ جٌٍٚجت١س ِٓ ذ١ٕس

وجنً  ٔٛع جٌٍغس صأٍْٛخ جٌىحضد ٚلى ضّٟٕ جٌٍٚجتٟ ٚجلا٠محع جٌٍٓوٞ ِٓ نلاي

ٚجٌّٛٞٛػحش جٌطٟ فمى أذٍَش جٌمٟح٠ح  جْس جٌّٛٞٛػ١س٠س ،جِح ػٓ جٌىٌجٌٍٚج

جٌمٟح٠ح  ص وً ًٖ٘ق١ع ِػٍ ٚفى٠ٍس ٚيجض١س لٟح٠ح جؾطّحػ١سِٓ  ضٕحٌٚطٙح جٌٍٚج٠س

 ٌرٕحء جلأقىجظ. ٍت١ٓ١سجٌ

ٌلأوخ  وٛٔٙح ٌٚج٠س جؾطّحػ١سجٌؿٍجٌ جلأٚفٍ  ٌٍٚج٠س نط١حٌ جٌىٌجْسجٌٓرد فٟ جٚ

١ٓ جٌمى٠ُ ٚجٌكى٠ع ِطّػلًا فٟ ٍٚجع جٌطٍوٟ جٌّؼحٍٚ ٚجٌطٟ ضمَٛ ذىٌٚ جٌٍذ١ ذ

ً ٌم١ٟسجلأؾ١حي ِٓ نلاي ذ١ٕحٔٙح جٌٍٓو فىٍٞ فٟلاً جع جٌجٌٍٛ ٞ جًٌٞ لىَ ٠ٍقح

 .جٌىحضد جٌر١ٓطس ج١ٌُّّز ػٓ أػؿحخ جٌرحقػس ذٍغس

ضطر١ك لٛجػى جٌّٕٙؽ جٌٛٚفٟ جٌطك١ٍٍٟ جًٌٞ لا ٠مف  ٚلى ٔٙؿص جٌرحقػس فٟ وٌجْطٙح

 ئٌٝ ِكحٌٚس ٚجّٔح ٠طؼىٜ يٌه ٛي جٌظحٍ٘زو ؾّغ جٌر١حٔحش ٚٚٚفٗ قػٕى ِؿٍ

                                                           
)*(

 Sarı ً٘ج جٌركع ِٓطً ِٓ ٌْحٌس جٌّحؾٓط١ٍ جٌهحٚس ذحٌرحقػس، ٟٚ٘ ذؼٕٛجْ: ]ٌٚج٠س   

Traktor ٟجٌؿٍجٌ جلأٚفٍ  ٌٍٍٚجت talip Apaydin  ٠حٌد أذ١ى٠ٓ وٌجْس ضك١ٍ١ٍس[ ٚضكص

ؾحِؼس ْٛ٘حؼ  & أ.و. ٚرٍٞ  –١ٍس ج٢وجخ و –ئٍٖجف: أ.و. قّىٞ ػٍٟ ػرى جٌٍط١ف  

 .ؾحِؼس ْٛ٘حؼ –و١ٍس جلأٌٓٓ  –ضٛف١ك ّ٘حَ 

 ذــــً محمــامـٍم شـه إبراهـــهب
)*( 
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 ٔٛػ١سجٌطٗه١ٙ ٚجٌطك١ًٍ ٚجٌٍذ١ ٚجٌطف١ٍٓ ًٌٖٙ جٌر١حٔحش ٚض١ٕٛفٙح ٚل١حْٙح ٚذ١حْ 

 جْطهلا٘ جٌٕطحتؽ ِٕٙح.ضؿح٘حضٙح، ٚأْرحذٙح، ٚجٌؼلالحش ذ١ٓ ِطغ١ٍجضٙح، ٚج

 

السمان  بىٍة
1

  الروائً 

                                                                                                                

ً ِّٙ ػحِلاً ٠ؼى جٌُِٓ   وّح أْ ، فحٌٍٓو ٌٗ َِٓ ٚجٌٛٚف ٌٗ َِٓ، جٌٍٚج٠س فٟ ضم١ٕس ح

فحٌُِٓ »فٟ َِٓ  ٚجٌىطحذس ضطُ فٟ جٌُِٓ ٚجٌمٍجءز ً جٌٗه١ٛس ٠طُ ػرٍ جٌُِٓ،١ضٗى

«.قمحً ٘ٛ ٌكّْٗ جٌكىظ ،ٍِٚف جٌٍٓو
2
 

جلأْح١ْس جٌطٟ ، ذً ٘ٛ أقى جٌؼٕحٍٚ فٟ ذٕحء جٌٍٚج٠س ِّٙس ًٌٌه أقطً جٌُِٓ ِىحٔس

وّح ٠ّٕف  ٠ؼطٟ ولالاش جؾطّحػ١س ،وّح أْ جٌُِٓ فٟ جٌٍٚج٠س ضمَٛ ػ١ٍٙح جٌٍٚج٠س

ذٙح، وّح ٠هط١ٍ ف١ٗ  ٌٚٛضٙح جلأوذ١س جٌهحٚس جٌكٛجٌ جٌك٠ٛ١س ١ٟ٠ٚف ػٍٝ جٌٍٚج٠س

ٖه١ٛحضٙح. ػٕٗ فٟ يجوٍز ٠ٚىطًّ جٌّحٟٞ جًٌٞ ػرٍش جٌٍٚج٠س جٌكحٍٞ ذحٌّحٟٞ
3
 

 نلاي وٌجْس جلأّح٠ جلأوذ١س جٌطٟ جٌُِٓ ِٓ فّٓ جٌٌٍٟٚٞ أْ ٔمف ػٍٝ ِٗىٍس

ضأنً ِٓ جٌمٛٙ ٚٔظحَ جٌٍٓو.
4
 

أِحَ جٌمحٌب ق١ع ٠طغ١ٍ  ٘ جٌٍٓو٠س جٌُِٓ ذأذؼحوٖ جٌّهطٍفسوّح ٠ظٍٙ فٟ جٌٕٛٛ 

 .                                                                               ٗجْطهىجَ جٌُِٓ قٓد  جٌّٛلف ٚجٌّؼٕٝ جًٌٞ ٠ّػٍ

  

                                                           

ذأْ جٌُِٓ  جٌُِٓ: ٠ٓطمٝ ؾٌٛؼ ٌٛوحٔ ِف١ِٛٙٗ ٌٍُِٓ فٟ جٌٍٚج٠س ِٓ ١٘ؿً ٚذ١ٍؾْٓٛ -1

١ّٔ ِٓ جلأؿحَ يٚ ولاٌٗ ٚٞؼ١ٗ ِٕظٌٛز، ِٚفَٙٛ ٌٛوحٔ جًٌٜ ٚٞؼٗ فٟ وطحذٗ )ٔظ٠ٍٗ 

جٌٍٚج٠س( ٠ٍٞ جْ جٌُِٓ ػ١ٍّٗ جٔكطح٠ ِطٛجٍٚس ٖٚحٖٗ ضمف ذ١ٓ جلأٓحْ ٚجٌّطٍك. فح١ٌُّز 

جٌؿ٠ٍ٘ٛس فٟ جٌؼًّ جٌٍٚجتٟ ٟ٘ جٌطؼح٠ٕ ٚجٌطفحػً فٟ جٌُِٓ ّٕٚٞٗ... ٠ٌُّى ِٓ جٌطفح١ًٚ 

، 1قٓٓ ذكٍجٚٞ: ذ١ٕٗ جٌٗىً جٌٍٚجتٟ، جٌٍّوُ جٌػمحفٟ جٌؼٍذٟ،٠ :جٔظٍ

 .1991٘،119ذ١ٍٚش،

، ج١ٌٙثس ج٠ٌٍّٛس جٌؼحِس ١ْ1ُجلحُْ، ذٕحء جٌٍٚج٠س، وٌجْس ِمحٌٔٗ ٌػلاغ١س ٔؿ١د ِكفٛظ،٠-2

 .1994٘،26ٌٍىطحخ،

١ٌّػحء ج١ٌٍّٙٞ، فٍجِ جقّى ٖٛجل، جٌرٕحء جٌفٕٟ ٌٍٍٚج٠س جلاِحٌجض١س، ٌٚج٠س ِٓ جٞ ٖٟء نٍمص؟ -3

  .2119٘،34ٌْحٌٗ ِحؾٓط١ٍ ،جٍٖجف: و ٍْٛٞ ػػّحْ جقّى، ؾحِؼٗ ج١ٍ١ٌٕٓ،

4-Şrif AktaŞ: Roman sanatı ve Roman Incelemesine GiriŞ, AkçaĞ 

Yayınlar,7.baskı,Ankara,2005,S.106. 
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 السمه فً رواٌة الجرار الاصفر

حش فٟ ػحَ ١جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ ٌٍىحضد ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ فٟ فطٍٖ جٌه١ّٕٓ وطرص ٌٚج٠سٚلى 

فٟ جٌّؿطّغ ٚجلأوخ ٘طّحَ ذحٌم٠ٍس ٚجٌم٠ٍْٚٛ جٌفطٍز جلا ق١ع ِػٍص ضٍه 1959

 1959َػحَ  جٌطٍوٟ 

جٌطٟ ضكىظ ػٕٙح جلأو٠د أغٕحء وطحذس ٌٚج٠طٗ،  جٌّىز ج١ٌُِٕس ٟ٘ ،جِح ػٓ َِٓ جٌكىٟ 

ِٓ  فرىأش جٌٍٚج٠س فٟ فًٛ ج١ٌٛف ٚلى ٚٞف جٌىحضد يٌه فٟ جٌفٛٛي جلأٌٚٝ

 ِٕٙح: فٟ ِٛجٞغ ػى٠ىز ٌٚج٠طٗ

 جؾٍجء غلاظ ٌقلاش قطٝ جٌّٓحء فٟ ً٘ج ج١ٌَٛ ج١ٌٛفٟ جٌط٠ًٛ ... جْططحع-

ِػً جٌكًّ ػٍٝ وطف١ٗ . جٌكٍجٌز ذحٌطأو١ى وحٔص وٌؾس
1
 

جٌّّٗ.  غٟد ؾىجً ٌٛلٛفٗ فٟ يٌٚز-
2
 

«.٘ىًج وحْ جٌفلاـ ذحٌمٍٜ فٟ ٌٖٙٛ ج١ٌٛف» -
3
 

ِٓ ١ٞك  فٟ ًٖ٘ جٌٓحػحش وحٔص وحتٕحش جٌٓٙٛخ ٠ٕفّ أٔفحْٙح فطكٛج أفٛجُ٘ٙ» 

«جٌطٕفّ
4
 

جٌرٕؿٍ ٚذىأ ٠كً فًٛ جٌٗطحء  ٌٝ ؾٕٟ جٌفلاق١ٓ ذحٌم٠ٍسٌٚج٠طٗ ئ ٚجًٚ جلأو٠د 

 ْٚم٠ٛ جلأِطحٌ ٖٚؼٌٛ جٌم٠ٍْٚٛ ذحٌرٍو.

 ٌٝ جٌّطٍ جْطٍّ جٌّطٍش ٚٔظٍ ئٍِج ػىز ٌُ ٠ٓطط١غ جٌَٕٛ فٟ ضٍه ج١ٌٍٍس فهٍؼ»

 وحْ جٌؿٛ ٌجتؼحً وحٔص ضٛؾى ٌجتكس ٌٝ جٌٛقًقطٝ جٌٛرحـ ضُ ضمط١ؼٗ ذىً ِىحْ ئ

«.جٌٗطحء فٟ جٌٙٛجء
5
 

  ً « .جنٍٜ فٟ ِٓحء يٌه ج١ٌَٛ ٘طً جٌّطٍ ٍِز:» لحتلاً  ٚجٖحٌ ج٠ٟح
6
 

«.لى ذىأ وًٓ ج٠حَ جٌٗطحء» ٚأ٠ٟحً 
7
 

 ً لحي جٌٍؾً جٖىٍن جٌؿٛ ذحٌو ؾىجً ج١ٌَٛ الله جػٍُ ِٓ جٌّكطًّ جْ ٠طٓحل١ "ٚأ٠ٟح

 جٌػٍؽ 

 

                                                           

1- Şafakta kalkılır, o uzun yaz gününde akşama kadar ancak üç sefer 

yapılabilirdi.…Sıcaklık omuzlarının üstünde bir ağırlık gibiydi.S.T:S.5. 

2-Güneş tepeye dikilmiş, iyice kızmıştı.S.T:S.6. 

3- Yaz aylarında böy leydi reneber köylüleri.S.T:S.25. 

4- Bu saatlerde bozkır canlıları nefes sizlikten ağızlarını 

acarlardı.S.T:S.11. 

 

5- O gece uyuyamadı. Birkaç kere dışarı çıkıp yağmura baktı. Sabaha 

kadar sürmüştü yağmur. Her yer camura kesmişti. Ortalık iyice serindi. 

Kış kokusu vardı havada.S.T:S.145. 

6- O gün akşama doğru tekrar yağmur yağdı.S.T:S.147. 

7- Kış günlerinin tembelliği başlamıştı.S.T:S.160. 
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ٌٚف و١ّ  جٔىّٕ ػٍٟ جٌؼٍذس .جٌرٍو، ٌذّح ضّطٍ جٖؼً ١ْؿحٌز لحي ػحٌف،  -

«.جٌه١ٛي ػٍٟ وطف١ٗ
1
 

جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ  ٠طٟف ٕ٘ح ذٕٙح٠س فٛٛي جٌٍٚج٠س ٚونٛي فًٛ جٌٗطحء جْ ٌٚج٠س

 .ٙح ًِٕ ذىج٠س فًٛ ج١ٌٛف جٌٝ ذىج٠س لىَٚ فًٛ جٌٗطحء ػٍٝ جٌم٠ٍسضُجِٓ ٚلط

                                                                                                                                                                      تقىٍات زمه السرد

جٌُِٓ جٌٍٓوٞ أٚ  ذّىز ٌضر١،ق١ع جٔٗ ججٌطٟ ٠طٍك ػ١ٍٙح قٍوحش جٌٍٓو  جٌطم١ٕس ٟ٘

ذٍٓػطٗ.
2

    

فٟ جٌٍٓو ف١ّح  نلاي جٌطم١ٕحش جٌطٟ جضرؼٙح جٌٍجٚٞفٟ جٌم٠ٍس ِٓ  ٚلى ضّػً جٌُِٓ

 ٠ؼٍف خ) ضم١ٕحش َِٓ جٌٍٓو( ،ٚ٘ٝ                        

٠كطحؼ جٌىحضد ئٌٝ ئذطحء َِٓ جٌٍٓو ذٗىً ٠ؿؼً جٌّطٍمٟ ٠طٛلف ِّح -:ابطاء السرد-

 ْ جٚ أٞ ٖٟء جنٍ ِٓ أؾً يٌه ٌؿأٚجٌّىح ُٙ فٟ جٌىٗف ػٓ ئذؼحو جٌٗه١ٛس٠ٓ

 جٌٍجٚٞ جٌٝ ضم١ٕطٟ:

 الحىار )المشهذ( -أولاً:

س ١جٌكٛجٌجش جٌهحٌؾ١س ٚجٌىجن١ٍس جٌطٟ ضهىَ جٌٙىف جلاؾطّحػٟ ٚجٌمٟٚلى ضؼىوش 

٘ٛ ٔٛع ِٓ جٌطٓحٚٞ ذ١ٓ َِٓ جٌمٛس َِٚٓ ٚ ٠ىػّٙح جٌىحضد. جلاؾطّحػ١س جٌطٟ

ف١ٗ ٠ٚطٍك ػ١ٍٗ أُْ جٌكٛجٌ.  جٌكىح٠س ذٙىف وٍٓ ٌضحذس جٌٍٓو ِٓ نلاي ذع جٌكٍوس

ٌجِٟ وِٛٞٛع ضٍو١ُ « فحٌّٗٙى جٌكٛجٌٞ» جٌّٗٙى وّح ٠ؼًّ جٌكٛجٌ ػٍٝ ضم٠ٛسٚ

ً ِٓ جٌؼٛجتك جٌهطحذ١س ٚجٌٛٚف١س ٠حٌد أذح٠ى٠ٓ فٟ  ٚلى أٌٚو جٌىحضد ِطكٍن ضّحِح

 .ضم١ٕس جٌّٗٙى فٟ ػىز ِٛجٞغ ِّٙس ٌٚج٠طٗ

١ جٌىحضد جٌٟٛء ػٍٝ ٚضؼىوش جٌكٛجٌجش ِٚٓ ذ١ٓ نلاي ًٖ٘ جٌكٛجٌجش ٍْ 

ج١ٌٍْٛس  ؾطّحػ١س فىحْ جٌكٛجٌ ١ٓ١ٛ٘س ِإغٍز ػٍٝ ِّْٟٛ جٌٍٚج٠س جلاجقحو٠ع ٌت

.أفىحٌُ٘ ٚجٌىٗف ػٓ ػحٌُّٙ جٌىجنٍُٟٙ ٚجلألٜٛ ػٍٝ جٌطؼر١ٍ ػٓ جقط١حؾ
3
  

 

غ١ٍ٘ح ِٓ جٌٍٚج٠حش ئٌٝ جٌ فٟ ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ ِػً ٚلى جٔمُٓ جٌكٛ

 : جٌٌّٛٔٛٛؼ ٚجٌى٠حٌٛؼ

 .مع غٍرها وهى حىار الشخصٍة خارجً )الذٌالىج( حىار أولاً:

 .تهحىار داخلً)المىوىلىج( وهى حىار الشخص مع را ثاوٍاً:

                                                           
1- Eyvallah! dedi adam. Bugün çok soğuk be! Allah ôlem kar yağocak 

herhalde. 

 - Soğuk, dedi Arif. Belki yağar. Sigara yaktı. Arabanın üstüne büzülüp 

omuzlarına atların çulunu örttü.S.T:S.159. 

جٌطرمٟ فٟ ٌٚج٠س جلاٌٜ جٌىج١ِس، ٌْحٌس ِحؾٓط١ٍ، ؾحِؼٗ ٘رٗ ِّىٚـ، جٖىح١ٌس جٌٍٛجع -2

 .2121٘،215ْٛ٘حؼ ،و١ٍس جلأوجخ،

جِحٔٝ قٍّٟ ػرى جٌكى١ُ، ٌٚج٠س جٌٗحٖ ٚجٌٍٓطحْ، ٌْحٌس ِحؾٓط١ٍ، ؾحِؼٗ ْٛ٘حؼ و١ٍس -3

 .2121٘،66جلأوجخ،
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 أولاً: الحىار الخارجً

٠محف جلا٠محع جٌُِٕٝ ٌكٍوس جٌٍٓو، ِٓ نلاي جٌىحضد فٟ ِٛجٞغ ػى٠ىز لإ ٗٚلى ٚظف

جٌكٛج٠ٌس جٌطٟ ٌؿأ ئ١ٌٙح ِٓ ِٛٞٛع ئٌٝ أنٍ ػٍٝ ٚفكحش  ح٘ىجٌٛلٛف ػٍٝ جٌّٗ

جٌكٛجٌ  ٌٙح فٟ ٚضٛلف جلإ٠محع جٌُِٕٟقٍوس جٌٍٓو  ضرح٠ءيٌه  ٌٚج٠طٗ ِٚٓ أِػٍس

ٛجٌ ٠ٛٞف ذٗىً ِر١ٓ ِّْٟٛ جًٌٞ وجٌ ذ١ٓ ج١ٌٓى ػُش ٚػحٌف أذٕٗ ،ً٘ج جٌك

ف ذٕٗ ػحٌف ٠ٚمَٛ ػحٌج١ٌٓى ػُش فٟ ٍٖجء ؾٍجٌ لا ٟٚ٘ ػىَ ٌغرس جٌٍٚج٠س

ذٛى٠مٗ "ػٍٟ ٠ؼمٛخ" جًٌٞ جٖطٍٞ ؾٍجٌج ً  ٌٍٗجء جٌؿٍجٌ ٌٗ جلطىجءً  ذالٕحع جذٖٛ

 فىجٌ جٌكٛجٌ ذ١ّٕٙح ػٍٝ ً٘ج جٌٕكٛ:

"٠ٛؾى أِحوٓ لا ٠ًٛ ئ١ٌٙح ػمٍه ٠ح جذٕٟ )لى وحْ ٚٛضٗ جوػٍ ١ٌٕحً(. لا ٠ٛؾى أقى -

ج ضكطُ لا أقى ٠فُٙ جٌؿٍجٌ" ئي "أٞ ٠هٍؼ ِٓ إْٔحْ ٌٚٓحْ ً٘ج جٌىحفٍ ٕ٘ح ٠فُٙ ِح

ٕؿى جٌكً ً٘ ْٕكٍٟ ٌؾً أغٕحء جٌؼًّ ٠رمٝ فٟ جٌّٕطٛف. غُ ِحيج ْٕفؼً؟ و١ف ْ

غُ جٔص جوػٍ  ١ٌٍز ذهّّٓحتس ئلا ٠أضْٛ  جٌهرٍجء ئٌٝ ٕ٘ح ٌىٟ ٠ؼًّ! لا ِٓ جٌّى٠ٕس

... جٔص ضمٛو ٠ٍْؼحً، ٚجٔص ضؼًّ فٟ ٚلص جٌٗرحخ لا ٠ّىٕه جٌٛلٛف ػ١ٍٖٗرحذحً. جٔص 

 قحوظ ذٍأْٟ ٚأ٠فأش ٖغفٟ ضّحِحً. غُ ً٘ ٠ىْٛ ذه١ٍ؟٠ٍْؼحً، جٔص ضطٓرد ذٛلٛع 

 ضٗ جٔح أْطهىِٗ ؾ١ىجً ْألٛو ذر١ء...ٌّحيج ج٠فأ ٌو ػحٌف لحتلاً  -

ٌَص ٠فً أٔص ضمٛي ٘ىًج جلأْ ٌىٓ غىجً ِٓ ٠ؼٍُ ػٕىِح ضٛؼى  لحي ضىٍجٌجً جٔص ِح -

 فؼً؟ضػ١ٍٗ ِحيج 

 ٌّحيج ٔكٓ أ٠فحي، الله الله ! -

 ى ؟ً٘ أأِٓ ػ١ٍه أْ ضٛؼى ػٍٝ جٌؿٍجٌ؟ٔؼُ جٔص ٠فً، ِحيج ضؼطم-

 : غٟد ػحٌف. ٔظٍ جٌٝ ٚؾٗ جذٖٛ -

 نٍؼ لحتلاً جٔص ضٛؼى ػٍذس جٌكٛحْ. -

 جٌكٛحْ ٖٟء ٚجٌّحضٌٛ ٖٟء آنٍ.-

 ٌّحيج ِهطٍف، ٔفّ جٌٟٗء.-

 ػٍٗ آلاف ١ٌٍز سً٘ ضؼطمى ِٓ جًٌٓٙ ٍٖجء ؾٍجٌ؟ ً٘ج ػٍٝ جلالً ذػّح١ٔ 

؟ ِٓ جًٌٓٙ ؾٍرٙح ٌىٓ ٕ٘حن أٞ ٖٟءٚجٖط٠ٍٕح  ً٘ لّٕح ذكٓحخ ً٘ج جٌمىٌ ِٓ جٌّحي 

 ٚؼٛذس.

 أذٝ، ألُٓ ٌه ٘ٛ ٠ٓىو ِٓ ضٍمحء ٔفٓٗ، ٘ح ٘ٛ ػٍٟ ٠ؼمٛخ ِػلاً ٠ىفغ..... 

ذٕٝ ػٕىِح ٠ىْٛ فٟ جٌم٠ٍس ؾٍجٌ أٚ أغٕحْ ضؿى ػًّ ٚضىٓد ِحلاً، ٌىٓ ػٕىِح  ٠ح-

 نّٓس فلا ٠ٛؾى ػًّ ٌُٙ ؾ١ّؼحً. ٠ىْٛ ٕ٘حن غلاظ ؾٍجٌجش أٚ

أنً ٌٞحٖ فٟ ٍٖجء جٌؿٍجٌ...." لا أذٖٛ ٌغرس ػٕىٌُ ٠ؿى 
1
 

                                                           
1- Senin aklının ermediği yerler var oğlum. (Sesi daha da yumuşamıştı) 

Bu gôvur malının dilinden dişinden anlayan yok buralarda. Calışırken 

bozuluverirse ortada kalır. O zaman ne yapacaksın? caresini nasıl 

bulacaksın? Yaptırmak icin kasabadan adam mı getireceksin? Beş yüz 

liraya gelmez ustalar buraya. Sonra sen daha gençsin. Delilik 
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جٌ جٌٓحذك جًٌٜ وجٌ ذ١ٓ ػُش ٕ٘ح أذطأ جٌىحضد ِٓ َِٓ جٌٍٓو ِٓ نلاي ً٘ج جٌكٛ

 ػحٌف، ٚأذٕٗ

ذحْطٍّجٌٖ فٟ جٌؼًّ، ٚ أٔٗ ِحَجي  أذٖٛ ٚجلٕحع أذٖٛٚ٘ىًج وجٌ جٌكٛجٌ ذ١ٓ ػحٌف ٚ

جٌؿٍجٌ ٚجٚٞف أ٠ٟحً  ٓحػىزػٍٝ جٌؼًّ ذٕفٓٗ ذىْٚ ِفٟ ْٓ جٌٗرحخ ،ٌٚى٠ٗ جٌمىٌز 

جٌؿٍجٌ  نٛف ج١ٌٓى ػُش ِٓ ٚؼٛو ػحٌف أػٍٝ جْرحخ جنٍٜ ٌٍفٟٗ ٟٚ٘

ِهطٍف ضّحِحً ػٓ ٌوٛخ جٌؿٍجٌ ٚجٌٓرد جلانٍ  ْ ٌوٛخ جٌكٕطٌٛ ٖٟءٚل١حوضٗ ٚأ

 ٌجش فٟ جٌم٠ٍسئيج ضؼطً جٌؿٍجٌ ِحيج ْٛف ٠فؼً؟ ٚألٕحػٗ ذًٌه ئيج َجو ػىو جٌؿٍج

نٍ ق١ع قحٚي ج١ٌٓى ػُش ٍجٌ فلا أقى ٠كطحؼ ٌلأؿ١ّغ ٌى٠ٗ ؾلا ٠ٛؾى ػًّ فحٌ

 ؾح٘ىجً ِٓ ؾ١ّغ جٌٕٛجقٟ ئلٕحع ػحٌف ػٍٝ ضٍن ًٖ٘ جٌفىٍز.

جٌطؿى٠ى  ٚلى لٛى جلأو٠د ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ ٕ٘ح ٍٚجع جلاؾ١حي ذ١ٓ ػحٌف جًٌٞ ٠أًِ

ذٕٗ يجوٍجً يٌه فٟ لا ْ ٠ىْٛ لىٚزجًٌٞ ٠ٍ٠ى أْ ٠ظً ػٍٝ ِح ٔٗأ ػ١ٍٗ، ٚأ ٚجذٖٛ

ح" ٠ٚظً  ٚؼد، ٔؼُ جٔح فؼٍص ً٘ج جٌؼًّ ٌّىزً٘ ٘ٛ ْطٌٛ ٌٚج٠طٗ"  ًِ أٌذؼ١ٓ ػح

 ْ جٌؿ١ً جٌمى٠ُ لاجٌٝ أ ٖحٌز ِٓ جٌىحضد،ٚيٌه ج جذٖٛجٌٍٛجع ِٓطٍّجً ذ١ٓ ػحٌف ٚ

 ٠كد جٌكىجغس.

                                                                                                                                               

zamanındasın. Güven olmaz ki ... Sürüverirsin, ediverirsin. Başıma bir 

kaza cıkarırsın, söndürürsün tümden ocağımı. O zaman iyi mi olur? 

 - Niye söndüreyim? diye cevap verdi Arif. iyi kullanırım, yavaş sürerim 

...  

- Sen daha cocuksun, dedi tekrar. Şimdi böyle söylersin ama yarın üstüne 

binince kimbilir ne yaparsın?  

- Niye cocukmuşuz Allah Allah!  

- Cocuksun ya, ne sandın? Traktörün üstüne bindirilir de sana güvenilir 

mi? 

 Arif kızmıştı. 

 Babasının yüzüne baktı: 

 - Ata arabaya bindiriyorsun ya? diye çıkıştı. 

 - At başka, motor başka. ' 

 - Niye başkaymış, aynıl 

 - Hem sen traktör almayı kolay mı sanıyorsun? En aşağı sekiz on bin lira 

bunlar. Biz bu kadar parayı sayıp da bir şey aldık mı? Cekip getirmesi 

kolay ama, bir de onu ödemesi var. 

 - Baba, valiahi o kendi kendini öder. Işte Yakup'un Ali ödedi kodu…… 

- Oğlum köyde bir traktör, iki traktör olunca Iş bulur, para kazanır belki. 

Ama üç beş tane oluneo hepsine iş bulunmaz. Babasında traktör almaya 

razı olacak bir eğilim yoktu.S.T:S.55. 
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جوٌجؼ أٌجو جٌىحضد جْ ٠ظٍٙ ِكحٚلاش ػحٌف ٌطكم١ك ٌغرطٗ فٍُ ٠مطٍٛ ػٍٝ 

ػٍٝ  فىجٌ قٛجٌ ذ١ٓ ػحٌف ٚأِٗجٌكى٠ع ٌٗ ِغ أذٖٛ فم١ ذً ضطٍق ٌٍكى٠ع ِغ أِٗ 

 ً٘ج جٌٕكٛ:

 !،جِٟ ونً ئٌٟ جٌُّٕي لحتلاً -"

ضؿٍّ ؾٍٓس جٌمٍفٛحء ذّمىِس جٌّٛلى فٟ جٌغٍفس جٌىجن١ٍس ضكٍّ ج٠ٌُص فٟ  وحٔص أِٗ

 جٌّملاز.

 ٔظٍ  ٔكٛ جٌرحخ. لى ضٍٓخ جٌىنحْ ئٌٟ ػ١ٛٔٗ. وحٔص وٍطح ػ١ٛٔٗ قٍّجء.

 ُّٕي!لحي أِٟ ... أٔح ١ٌّ ٌٟ ل١ّس فٟ ً٘ج جٌ-

 ْأٌص جٌٍّأز لحتٍٗ ٌّحيج ؟

 .ٖٟء قٕٓحً لا-

 ضفُٙ ١ٖثحً. وحٔص لا .فٟ ٠ى٘ح جٌّملازٚٔظٍش جٌٍّأز 

 ألٛي جٖطٍٞ جٌؿٍجٌ، جٔطُ لا ضٗطٍْٚ. ١ٌّ ٌٟ جٞ ل١ّس فٟ ً٘ج جٌُّٕي.

 ٠ح جٌٟٙ ٠ح ػحٌف... ٌمى ْثّٕح ِٓ ؾٍجٌن ً٘ج. 

 نٍؾص جٌٍّأز لحتٍس ً٘ أٔص ِؿْٕٛ! 

٠ٍِٝ ذحٌفؼً ِٚٓطٍّ فٟ جٌٗىٜٛ ً٘ ٚلطٗ  ٓ ٘ىًج؟ ٚجذٛنجٔص ضؿؼٍٕح ِٓطحت١

 جٌؿٍجٌ جلأْ؟

وػٕح ٔمف، وػٕح ٕٔؿُ جلأ١ٖحء .ػ١ٍٕح أْ ٔكٛى جٌرٕؿٍ..." 
1
 

                                                           

1-Ana! diye girdi eve. Anası iç odada ocak başına çömelmiş, tavada yağ 

kızartıyordu. Kapıya doğru baktı. Gözlerine duman kaçmıştı. Kızarmıştı 

gözlerinin ikisi de. 

 -Ana ... Benim bu evde hiç kıymatim yok! .. dedi. 

 - Nedenmiş? diye sordu kadın. 

 - Işte, yok  

Tava elinde baktı kadın. Bir şey anlamamıştı. 

 - Traktör alın diyorum, almıyorsunuz. Benim hiç kıymatim yok bu evde. 

 - Aman Arif ... Usandık gayri senin bu traktöründen. Dirlik düzenlik 

komadın evde. Ne bu her gün, her gün traktör kavgası?. 

 Arkaşını dönmüş yemeği karıştırmaya başlamıştı. 

 - öyle, dedi Arif. Dirlik düzenlik komadık biz. Kaybolup gideyim de siz 

rahat edin bari. Kızgın, anlamlı, kafasını sallıyordu. 

 - Deli mi olsun sen! diye çıkıştı kadın. Bizi böyle üzüp duruyorsun? 

Baban zati hasta, inleyip durur. Şimdi traktör zamanı mı? Dur bakalım, 

işler bitsin. Pancarı mancan kaldıralım…S.T:S.51. 
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ِٓ ِٛٞٛع ٍٖجء جٌؿٍجٌ، فُجو غٟد ػحٌف  جضهًش أِٗ ِٛلفحً ِػً ِٛلف أذٖٛ

ؾح٘ىجً ٌ ٌُ ١٠أِ فكحٚي ِحيج ْٛف ٠فؼً ِحيج ٠ؿد ػ١ٍٗ ػٍّٗ لإلٕحػُٙ ذٍٗجء جٌؿٍج

 فىجٌ أ٠ٟحً قٛجٌ ذ١ُٕٙ ػٍٝ ً٘ج جٌٕكٛ: ِغ أِٗ

 ؟ػٍُ ؟ غُ ِحيج ٠ؿد فؼٍٗ ذىْٚ وٍّسو١ف ٌٟ جْ أ

 ػحٌف ضطكىظ وحٌطفً ٚأ٠ٟحً ضُػؽ جٌٕحِ ٚلا ضطٛلف. ٠ح

 ػٍّٟ. ًٌج ٔٛرف أ٠فحي ػٕىِح لا آضٝ ئٌٝ

 ؟،أ١ٌّ وًٌه  حٌؼًّ ،ٔكٓ ج٠فحي ػٕىِح ًٔٛ ٌىٍّسٔكٓ ٖرحخ ػٕىِح ٠طؼٍك جلأٍِ ذ

 جذطّٓص أِٗ

 أٔص ٖرحخ ٌىٓ أٔظٍ ٌٕفٓه ضكطُ ػمٍه ذٗأْ جٌؿٍجٌ!

ٌّحيج ضكطُ ػمٍٟ؟ ً٘ ِٓ ٠ٗطٍْٚ جٌؿٍجٌ ػمٌُٛٙ ِكطّس؟ ً٘ أٔح أ٠ٌى ِٕىُ ١ٖثحً 

١ْثح؟ً جلٛي وػٛٔح ٍٜٔ جلأػّحي أٍْع....."
1
 

فٍُ ١٠أِ ػحٌف ٌطكم١ك ٌغرطٗ  ذٗأْ جٌؿٍجٌ، جٌكٛجٌ ذ١ٓ ػحٌف ٚأِٗ٘ىًج وجٌ  

ظ ِغ ِؼٍّٗ أْ ئلٕحع ٚجٌىٖ ٚٚجٌىضٗ ١ٌّ أٍِجً ْٙلاً ففىٍ ؾح٘ىجً أْ ٠طكى ٌىٕٗ أوٌن

 فً٘د ئ١ٌٗ ٚوجٌ ذ١ُٕٙ جٌكى٠ع وحٌطحٌٟ: و١١ْٛ ذ١ٕٗ ٚذ١ٓ أذٖٛ

 "ونً ِٓ ذحخ جٌكى٠مس لحتلاً قظحً ْؼ١ىجً. 

 وػٕح ٍٜٔ و١ف قحٌه ِح جلأنرحٌ؟ ىٍجً. ضؼحٌٝلحي جٌّؼٍُ ٖ 

 لحي ػحٌف جٌّؼطحو وّح ضؼٍّْٛ... 

 ً٘ ٍِ جٌك١ٛى ذٌٓٙٛس؟ 

 ٔطمىَ وػ١ٍجً. ٔكٓ ٔؿطٙى ٚلا  

 ؟و١ف قحي أذٛن 

 وّح ضؼٍّْٛ. 

 ٘ىًج . َٛ جٌّحٟٞ ٠ح ػحٌف، لا ضُػؽ أذٛنلحي جٌّؼٍُ ٌُ ضرٍٟ ذلاءً قٕٓح ج١ٌ 

 ً ." ِحيج جفؼً ٠ح ِؼٍّٟ.  لا جْطط١غ ضكًّ يٌه، ٘ٛ ٠كُٕٟٔ قمح
2
 

                                                           

1- Ne bileyim ben? Bir sözümüz olmadıktan sonra neydeyim? 

 - Aman Arif, cocuk gibi konuşup da insanı bunaltıp durma! 

 - Öyle. Işinize gelmeyince cocuk oluruz. 

 - Ben bile büyüdüm, değil mi ağabey? diye sordu küçük oğlan. Arif ona 

anlamsız gözlerle baktı. Sonra anasına kızgınlıkle döndü: 

 - Işinize gelince delikanlıyız. Söze gelince çocuğuz, değil mi? 

 Anası gülümsedi: 

 - Delikanlısın ama, traktör diye aklını bozdun baksana! 

 - Niye bozmuşum aklımı? Traktör alanların akılları bozuk mu? Sizden 

kötü bir şey mi istiyorum ben? Işleri daha çabuk görelim 

diyorum.S.T:S.52. 

1-Kolay gelsin. diyerek bahçe kapısından girdi. 

 - Sağol, dedi öğretmen. Gel bakalım. Nasılsın. ne var ne yok? 



 م0202، أبريل الثانيمجلة كلية الآداب، جامعة سوهاج، العدد الحادي السبعون، الجزء 

555 

 وفً حىار آخر بٍىه وبٍه المعلم

 جٌكٛٛي ػٍٝ جٌؿٍجٌ ٚجقٟحٌٖ ػٍٝ جٌفٌٛ. "ٌىٓ جٔح ج٠ٌى

لحي جٌّؼٍُ، لا ،ً٘ج غ١ٍ ِّىٓ. ٚجٌىن ١ْٗطٍٞ جٌؿٍجٌ. جٌؼًّ ٘ٛ ئٌٞحتٗ. ضكٍٟ  

أٔص ذحٌٛرٍ. لا ضطٍٓع..."
1
 

 لٕحع جٌؿ١ّغ لأذٖٛٚجٌّؼٍُ لأ ِكحٚلاش ػحٌف ٌٍكى٠ع ِغ أذٖٛ ٚأِٗٚٞف جٌىحضد 

ٚأٔٗ  ٠ّحْ ٖى٠ى ػٍٝ ضكم١ك ٌغرطٌٗى٠ٗ ئ ذٍٗجء جٌؿٍجٌ ٌٗ فٍُ ٠كحٚي ػحٌف ػرػحً ذً

ً ١ّْطٍه ؾٍجٌجً، ً ذؼى قى٠ػٗ ِغ جٌّؼٍُ جًٌٞ فطف ٌٗ ذحخ أًِ ؾى٠ى  يجش ٠ِٛح نحٚح

ٌٚىٓ ِٓ ػٍٝ أغٍ جٌكٛجٌ جٌٓحذك أٔٗ ٠ؿد أْ ٠طكٍٝ ذحٌٛرٍ ٚأٔٗ ١ٌّ أٍِجً ْٙلاً ، 

ٌه ٚٔؿف جٌّؼٍُ فٟ يػحٌف ذمٛي جٌّؼٍُ ٌٗ أضٍن جلأٍِ ٌٟ  جٌّّىٓ ضكم١مٗ ،ٚضٙىتس

 .ػحٌف ِطكّّ ٚػ١ٛٔٗ ضٍّغ ِٓ جٌفٍقسػٕىِح ٌأٜ 

جٌطٟ يوٍ٘ح جٌىحضد ج٠ٟحً جٌكٛجٌجش جٌطٟ ضىٌٚ ذ١ٓ جٌم١٠ٍٚٓ  ِٚٓ جٌكٛجٌجش جٌّّٙس

 حً ٚؾٙحش جٌٕظٍ جٌّهطٍفسٔطحؼ وً ػحَ ٚأ٠ٟلاج٠ًٌٓ ٠طكىغْٛ ف١ٙح ػٓ ِكٌُٛٛٙ ٚج

 ذٗىً أوق ٚضى٠ٛٓ ٚؾٙس ٔظٍ نحٚس ِّح ٠ٓحػى جٌمحٌب ػٍٝ فُٙ جٌم١ٟس ف١ّح ذ١ُٕٙ

ً جنٍ ِٓ جٌٛجلؼ١س ذٗ وّح ضىٗف جٌكٛجٌجش ػٓ نرٍجش جلأ ٖهح٘ ٚض١ٟف ٔٛػح

 ٍ ً٘ج وجٌ جٌكٛجٌ ذ١ٓ ٌؾحي جٌم٠ٍسفٟ ٍْو جلأقىجظ ٚػٍٝ جغ ٚجٌٛٞٛـ ٚجٌّطؼس

 ػٍٝ ً٘ج جٌٕكٛ:

 ٠ٛؾى لّف وػ١ٍ ً٘ج جٌؼحَ ٌه فٟ جٌم٠ٍسلحي جقىُ٘ ٠ح قّحٌ جلُٓ 

وحْ جٌؼحَ جٌّحٟٞ  ,ٔرٗ لا ٠ح ػ٠ُُٞ، أٚغٟ جٌٟ،  غ١ٍ جٌؼحَ جٌّحٟٞلحي جًٌٞ ذؿح 

 أوػٍ ِٓ يٌه.

الله ٖحء  ِػٍّز ؾىجً أ٠ٟحً ٌىٓ ً٘ج جٌؼحَ ِح وحٔص ضٍه جٌٕٓس ػُ ١ٍّْحْ ٠ح ٌُ ضمً يٌه،

 ؾ١ى

 ، جقٍلص لٛجقً ل١ٍلاً جذٓ جنٟ.، جػطص ذغُجٌزجٌٗىٍ لله وػ١ٍجً 

 .ً٘ج جٌؼحَ ؾ١ىز ١ٍٚسلالحي جًٌٞ ذؿحٔرٗ، ِحيج؟ جٌمٛجقً ج 

 ... ِحيج جٔص ضؼٍُ ذحلأِّ وٕص ١ٌٞغ؟ٚذهٗ لحتلاً  

 لحي جقىُ٘ ٚالله ِح جػٍّٗ جٔٗ ٠ؿد ػٍٝ جٌٍّء جْ ٠ىْٛ ٖحوٍجً  

                                                                                                                                               

 - lyilikler, dedi Arif. Bildiğiniz gibi... 

 - Kolayiadın mı harmanı? 

 - Uğraşıyoruz, pek ilerlemiyor. 

 - Baban nasıl? - Bildiğiniz gibi. 

- Geçen gün iyi etmedin Arif, dedi öğretmen. Babanı öyle üzme. 

 - Ne yapayım öğretmenim. Dayanamadım, asıl o beni üzüyor.S.T:S.60. 

2-Ama ben traktörü aldırıp hemen getirmek istiyorum. 

 - Yok, dedi öğretmen, buna olanak yok. Traktörü baban alacak. iş onu 

razı etmekte. Sen sabırlı ol, acele etme.S.T:S.61. 
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َجو لحي جًٌٞ ذؿحٔرٗ ً٘ج ٌؾً ل٠ٍطٕح لا ٠ؼٍُ و١ف ٠ىْٛ ٖحوٍجً ٠ح جنٟ وٍّح  

ِٓ ؾى٠ى." جٌّكٛٛي َجوش ٌغرطٗ ذح٠ٌُحوز
1
 

١ٓ جٌم٠ٍْٚٛ ػٍٝ جٔطحؼ ِكٌُٛٛٙ ٚجضٟكص ٚؾٙحش جٌٕظٍ ف١ّح ٘ىًج وجٌ جٌكٛجٌ ذ

جٌكٛجٌ ٚؾٙحش  ُ ِٓ ٠طّغ ٠ٚؿكى...جٌم، فمىَ ٕ٘حذ١ُٕٙ ُِٕٙ ِٓ ٠ٗىٍ الله، ِٕٚٙ

ٔظٍ جلأٖهح٘ وْٚ جٌكحؾٗ جٌٝ ١١ْٚ ٍْوٞ ٚجوٌن جٌمحٌب ِلاِف ٚضفى١ٍ 

ِىْٛ ٌت١ٟٓ فٟ جٌٍٓو ٠ًٓٙ  قىجظ، جيْ فحٌكٛجٌجلأٖهح٘ ٚفُٙ ضطٌٛجش جلأ

جٌؿٍجٌ  ٠ٟحً ِٓ جٌكٛجٌجش جٌّّٙس فٟ ٌٚج٠سػٍٝ جٌمحٌب فٟ ضطٌٛجش جلأقىجظ ٚأ

 .ف ٚٚحقد ِطؿٍ جٌؿٍجٌجش فٟ جٌّى٠ٕسجلاٚفٍ جٌكٛجٌ جًٌٞ وجٌ ذ١ٓ ػحٌ

جٌطٟ فٟ جٌّٕطٛف وحْ  ٌؾلاً ٖحخ ؾحٌّ فٟ ِمىِس جٌطحٌٚس ذمٝ ػحٌف ٠ٕظٍ وحْ

 ١ىٖ وحْ ٖهٛحً فٟ ػٍّ ػحٌفٚجلفحً ٠ٍؼد ذحٌمٍُ جًٌٞ ذ

 لحي ْطٗطٍٞ ؾٍجٌ؟ 

 لحي ػحٌف ٘حججج 

 ِح ٔٛع جٌؿٍجٌ جًٌٞ ْٛف ضٗط٠ٍٗ؟ ٌُ ٠فُٙ ػحٌف ١ٖثحً. 

 ً٘ ٠ؼٕٟ ور١ٍ ً٘ ٚغ١ٍ وُ قٛحْ؟ لحي ػحٌف ور١ٍ 

لحي وػٕٟ جلىَ جًٌٞ فٟ جٌؼٍٜ أقى ػٍٗ أٌفحً ٚنّّٓحتس ١ٌٍٖ. ٠ؼًّ ذحٌؿحَ ئيج وحْ 

 ١ٌٍٖ خ أغٕٟ ػٍٗ أٌف  1ضم١١ٓ

 ُْٗ٘ ػحٌف ٌأ 

ٍ. وحْ جٌرحتغ ٠مىَ ضف١ٍٓجش وحْ ٠رىٚ ٚ٘ٛ ٠مٛي جٚف ضؼؿد ِٓ جٌّفحؾأز. ذىأ جٌطفى١ 

.٠ٛ٠ٍس
2
 

                                                           
1
-Ula, dedi birisi. Valla bu yıl çok buğday var köyde. 

 - Yok canım. dedi yanındaki. Kulak asma. Sıldır değil. evvelki yıl 

bundan fazlaydı. 

 - Öyle deme Aliosman dayı, o yıl da çok bereketliydi ama. maaşallah bu 

yıl da iyi. 

 - Çok şükür Allaha, bereketli olmaya bereketli de, kıraclar biraz yandı 

yeğen. 

 - Ne? dedi yanındaki, asıl kıraçlar iyi bu yıl……. Sen ne bilirsin dünkü 

bebek?... 

 diye azarladı bir ses. Bu yeni yetmeler de bir yavu be ... Büyük sözü 

dinlenir biraz. Öbürü sustu. 

 - Valla ... dedi birisi, benim bildiğim şu ki, insan şükretmeli. 

 - Bu bizim köyümüzün adamı şükretmeyi bilmez kardaşım, dedi 

yanındaki. Ekini ne kadar fazla çıksa, gene de daha fazlasını 

ister.S.T:S.63. 
2
-Arif baktı kaldı. Ortadaki masanın başında genç bir adam oturuyor, 

elindeki kalemle oynayıp duruyordu. Arif'in yaşında birisiydi. 
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ٔٗ ذح٘ع جٌػّٓ، ٚج ٌؼحٌف جْ ٍٖجء جٌؿٍجٌ ١ٌٓص ِّٙس ٍْٙس  ً٘ج جٌكٛجٌ ٚٞف

 جنٍٜ ٚجٌكى٠ع ِؼٗ ٌٚؾٛػٗ ٌٍرحتغ ٍِز

ْٛف ٔٗطٍٞ ػٕىِح ٠ٍضفغ " لحي وػٕٟ جلٛي ٌٛجٌىٞ ١ٌّ ٌىٞ جلاْ وً جٌّرٍغ 

 جٌرٕؿٍ

 لحي جٌٍؾً ًْٙ ِٓ جٞ ذٍى جٔص؟ 

 ِٓ ل٠ٍٗ جٌٍَٚ 

 ِح جّْه؟ 

 ػحٌف 

ػحٌف جفٕىٞ ئيج وٕص  ْطٗطٍٞ جقًٛ ػ١ٍٗ فٟ جلٍخ ٚلص ِّىٓ لا ضٛؾى  

ً أ٠ٟحً. ً٘ ض فُٙ لً ؾٍجٌجش ِطرم١ٗ فٟ جٌٓٛق ٚؾ١ّغ ٘إلاء ١ْىْٛ جغٍٝ غّٕح

 ِحٗ فٟ جلٍخ ٚلص. أقٍٟ ٞحِٕه جٚ ػ١ٍ ئيج وٕص ْٛف ضٗطٍٖٚ ٠كًٛ لأذٛن

ٖحذٗ يٌه."
1
 

ٕ٘ح وحْ ٠كحٚي جٌرحتغ ض٠ٍٚؽ ٍْؼطٗ ٚقع ػحٌف ػٍٝ جٌٍٗجء فٟ جٍْع ٚلص ِّىٓ 

 ٍٚجٌٖ ػٍٝ ٍٖجتٗ.جًٌٌه ٠ُ١ْى قّحِ ػحٌف ِٓ وجنٍٗ ٚ

                                                                                                                                               

 - Buyur, dedi. 

 - Şöyle baktım. dedi Arif. Şu traktör kaç lira acaba? 

 - Traktör mü alacaksın? 

 - Hee, dedi Arif. 

 - Nasıl bir traktör alacaksın? 

 Arif bir şey anlamamıştı. 

 - Yani büyük mu, küçük mü, kaç beygirlik? 

 - Büyük, dedi Arif. 

 Adam kalktı. 

 - Vitrindekini verelim, dedi. Onbir bin beşyüz lira. Gazlc çalışır. Taksitle 

olursa oniki bin lira. 

 Arif başını salladı. «Abovvıı der gibiydi. Düşünmeye başladı. Satıcı 

boyuna açıklamalar yapıyordu.S.T:S.91. 

1-Babama söyleyeyim, dedi. Hem şimdi paramız yok. Pancar kalkınca 

alacağız. 

 - Kolay, dedi adam. Nerlisin sen? 

 - Özeler köyünden. 

 -Adın ne? 

 -' Arif. 

 - Arif efendi. Alacaksanız bir an önce alın. Piyasada traktör kalmıyor. 

Hem daha da pahalılanacak bunlar. aniadın mı? Babana söyle, alacaksanız 

bir an önce alın. Ketillerinizi falan getirin.S.T:S.92. 
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ُُ فٟ َِٓ جٌٍٓو وجنً جٌٍٚج٠س ق١ع أٔٙح ضٛلفص  جٌّكحوغحش صٌمى وحٔ ِٙ ٌُ جٌٓحذمس وٚ

 ٠ُ ٚجٌكى٠ع ، ٚلى ٌؿأ جٌىحضد ًٌٍٖٙٙ ِٓ نلاٌٙح جٌٍٛجع ذ١ٓ جٌمىذؼؿٍس جٌُِٓ ١ٌظ

ضىٌٚ نلاٌٙح أقىجظ جٌٍٚج٠س  س ٔظٍجً لاْ جٌّٓحقس ج١ٌُِٕس جٌطٟجٌكٛجٌجش جٌهحٌؾ١

 .ٖ جٌكٛجٌجش ٌطرطة ِٓ جٌُِٓ ٚقٍوطِٗٓحقس ل١ٍٛز ، ًٌٌه ؾحءش ً٘

 )المىوىلىج(: لحىار الذاخلًثاوٍاً: ا

َِٓ جٌٍٓو ػٕى جٌىحضد ق١ع  ِٓ جٌّٗٙى فٟ ضم١ٕس جٌػحٟٔجٌكٛجٌ جٌىجنٍٟ جٌؿحٔد 

 ضؼىوش جٌكٛجٌجش جٌىجن١ٍس ػٍٝ ٚفكحش جٌٍٚج٠س وّح ؾحء فٟ جٌّػحي:

 ذٓ جٌى٠ٛظ!جٌى٠ٛظ ج لحتلاً "ٚحـ أذٖٛ 

 جٌؿٍجٌ ِٗىٍطٗ! أٔح أػٍُ ِٗىٍطٗ.

جذٓ جٌى٠ٛظ!" و٠ٛظ ٠ح ً٘ أٔح ٌذكص ً٘ج جٌّحي ذحٌؿٍجٌ ٠ح
1
 

فٟ ٍٖجء جٌؿٍجٌ ٚ٘ٛ  قى٠ع ج١ٌٓى ػُش ِغ ٔفٓٗ ػىَ ٌغرطٗٚٞف جٌىحضد ٕ٘ح فٟ 

ٗ ذحٌؼًّ ذىْٚ ؾٍجٌ ػٍٝ ػىّ ٠ٍد جػطّحو جلأخ ٠ٛجي ق١حض ِّْٟٛ جٌٍٚج٠س

 ذٕٗ.ج

ً قى٠ع ػحٌف ِغ ٔفٓٗ ٚضفى١ٍ غ ٌٍٗجء جٌؿٍجٌ ٚ٘ٛ ٠كحٚي ضىذ١ٍ جٌّرٍ ٖٚأ٠ٟح

ٛؼد أْ ٔؿى ِٓ جٌ ٕىفغ جٌم١ٓ جلأٚي.ٌ ِٓ جٌرٕؿٍ  لحتلاً" ٌٕأنً ْطس آلاف ١ٌٍٖ

أٌف١ٓ فٟ جٌٍذ١غ "
2
ً٘ج  ١ٌّ ً٘ج ٚجٌىٞ،"أ لحتلاً  ٚفٟ ِٛٞغ جنٍ فٟ ْطٌٛ جٌٍٚج٠س 

ً ػٍٟ جٌم٠ٍسجلُٓ ذحلله ػّ ٚجٌىٞ. ٔٗطٍٞ  ٔكٓ لا .ً ِهٛٛ٘. ٔكٓ ػحٌ ضّحِح

ٔٗطٍٜ جٌّكٍن" ٚلا جٌرٕحوق،
3
 

ٌٍؼًّ فٟ  ٚأ٠ٟحً قى٠ػٗ ِغ ٔفٓٗ ػٕى جِطلاوٗ ٌٍؿٍجٌ ْٛف ٠فٛق جٌؿ١ّغ فٟ ئٔؿحَٖ

ً ٌٍٓػس ١ٌلاً ْأػًّ  "ق١ٕثً أػًّ ئٔؿحَ جٌؿٍجٌ فٟ جٌؼًّ لحتلاً  ٠َٛ ٚجقى ِطكّٓح

أ٠حَ ػٍٗ جٌؿ١ّغ فٟ غّح١ٔس ؼ٠ٍّٗ فٟ ٠َٛ ٚجقى ِح
4

" 

ً قى٠ػٗ ِغ يجضٗ ٌه جٌرٕؿٍ جٔطٟٙ ْأٞكٟ لحتلاً" ٌمى لحي جٚٚف. ئيج ٌأ٠ص ي ٚأ٠ٟح

ذأٞك١س.
5

ؿٍجٌ ٚأٔٗ ْٛف ٠مىَ لٍذحْ " فىحْ ٠طّٕٟ ذ١غ ِكٛٛي جٌرٕؿٍ ٍٖٚجء جٌ

 ئيج قىظ ِح ٠طّٕحٖ.
                                                           

1- Deyyus oğlu deyyus! diye bağırdı babası. Eşşek oğlu eşşek! Onun 

derdini biliyorum ben. Onun derdi traktör! Ben bu mali traktörle mi 

kazandım, hay deyyus oğlu deyyus!..S.T:S.13. 

2-«Pancardan altı bin alsak» diye düşündü Arif. «Birinci teksidi yatırırız. 

baharda iki bin bulmak zor.S.T:S.92. 

3- Bu babam yok mu, bu babam ... diye mırıldandı. Mahsus ediyor 

vallahi. Hepten rezil olduk köye. Tabanca deriz almaz, motor deriz 

almaz.S.T:S.10. 

4- «0 zaman gece de calışırım» diye düşündü. Herkesin sekiz on günde 

sürdüğünü bir gün içinde sürer atarım.S.T:S.158. 

5-Ööff, diye söylendl. Şu pancarın bittiğini bir görürsam kurban 

keseceğlm, kurbanı Ne bu bel.S.T:S.142. 
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  الىقفة الىصفٍة 

ٚجٌٍؿٛء ئٌٝ ضؼط١ً جٌٍجٚٞ ٌٍٓو جلاقىجظ  ػٍٝ ػ١ٍّس ضطٍك جٌٛلفس جٌٛٚف١س

ط١ُّ ذ١ٓ لى ضطٛي جٚ ضمٍٛ ٠ّٚىٓ جٌ جٌٛٚف جًٌٞ ٠ٛلف قٍوس جٌُِٓ ٌفطٍز

 :ٔٛػ١ٓ ِٓ جٌٛلفس جٌٛٚف١س

ٌطأٍِٗ،  ِحَ ٖٟءق١ع ٠ىْٛ جٌٛلٛف أ ِٓ جٌكىح٠س ف١س ضٍضر١ ذٍكظٗ ِؼ١ٕسٚٚ ٚلفس-

ٌٍٍٓو. ٌٝ قى ِح جْطٍجقسضٗرٗ ئ ػٓ َِٓ جٌمٛس ن ٚلفس ٚٚف١س نحٌؾ١سٕٚ٘ح
1
  

ٚجوٚجش جٌٛٚف ٟ٘  ِٚح ١ّ٠ُ جٌٛلف ػٓ جٌٍٓو ٘ٛ أْ أوٚجش جٌٍٓو ٟ٘ جلأفؼحي،

جٌٛفحش ٚجٌٕؼٛش .
2
 

وػ١ٍز ْٛجء وحٔص جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ فٟ ِٛجٞغ  ٚضظٍٙ جٌٛلفحش جٌٛٚف١س فٟ ٌٚج٠س

فٟ  جٌّػحي ٌٍٚى ضٍه جٌٛلفحش جٌٛٚف١س فؼٍٟ ْر١ً ضهٙ جلأِحوٓ أٚ جلأٖهح٘،

ق١ع ٠طٛلف ذحٌُِٓ جٌٍَٚ  ٠ٍق ل٠ٍس ئذطحء جٌٍٓو ٠ٛف ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ ػ١ٍّس

 ً  جٌم٠ٍس ٠ٍٚلٙح لحتلاً: ٚجٚفح

 جٌؿحٔر١ٓ" ٝ وٍٝ" جِطىش أْطف جٌٓٙٛي ٚجٌٍّجػٟ جٌّٓطأؾٍز ػٍ

.ضٍذس ذ١ٟحء ِطٍذسٌٜ ٕ٘ح وحٔص "جلأ
3

" 

ً ِح ١ّ٠ُ٘ح جٌهٍٟزٚٚٚف أذح٠ى٠ ٚجلأٖؿحٌ جٌطٟ ضىْٛ ػٍٝ  ٓ ٠ٍق جٌم٠ٍس وجتّح

جٌر١ٟحء جٌطٟ ضىْٛ أِحَ جٌّٕحَي،  جٌؿحٔر١ٓ ٚجٌطلاي جٌطٍجذ١س فٟ و٠ٍٝٛي جٌط٠ٍك 

جٌطٟ ضُ  ػٍٝ ٠ٛي ٞفحف جٌكمٛي جٌٗحْؼس"وحْ جٌط٠ٍك ٠ّطى  ٚفٟ ِٛٞغ جنٍ

 لطؼٙح ٚضىى٠ٓٙح "

وحٔص جٌكمٛي  ي جٌٓٙٛي فٟ جْفً جٌّٓحقحش جٌٟهّسش جٌكمٛي ػٍٝ ٠ٛ"جٔطٍٗ

ٌٝ جلأفك".ػٍٝ ٠ٛي جٌط٠ٍك ئ
4
 

ح فٟ ً٘ج  "وحٔص جٌكمٛي ج٠ٌٍّٚس ٚجٌكىجتك فٟ جٌم٠ٍس ٚفٟ ٚٚف جٌكمٛي لحتلاً  ًّ وجت

.ٖؿحٌ ٚجٌهٍٟزجٌؿحٔد ٕ٘حن وحٔص جلأ
5

  ً تكس ؾ١ٍّس "وحْ ٠ٛؾى ٕ٘حن ٌج "ٚأ٠ٟح

...".نٍٟ ٌجتكس ِؼٍٚفسٌٚٚق جٌٛفٛحف ٚجٌؼٕد جلأِٓ جٌط١ٓ  ٌجتكس ِطٕٛػس
6
 

                                                           
1

 .175.،199٘،ذ١ٍٚش،1جٌٍّوُ جٌػمحفٟ جٌؼٍذٟ،٠ ٍجٚٞ: ذ١ٕٗ جٌٗىً جٌٍٚجتٟ،قٓٓ ذك-
2

 .73جِحٟٔ قٍّٟ ػرى جٌكى١ُ، ٌٚج٠س جٌٗحٖ ٚجٌٍٓطحْ، ٍِؾغ ْحذك،٘-
3
-ki yanda yavşanlı düzlükler, kırac otlaklar uzanıyordu. Beyaz tozlu bir 

topraktı buraların toprağı.S.T.S.6. 
4
-Yol, ekini biçilmiş. yığınlar yapılmış geniş tarlaların kıyılarından 

geçiyordu…..Koca boşluğun altına bozkır boyunca tarlalar 

serilmişti.S.T:S.11. 
5
-Köyün sulu tarlaları, bostanları hep bu taraftaydı. Ağaclık, yaşilIikti 

buralar.S.T:S.12. 
6
-Bir hoş kokusu vardı buraların. Çamur, söğüt yaprağı, yeşil ot karışığı 

bir ko ku. Bildik bir koku…S.T:S.15.  
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ً ِح ق جٌم٠ٍس ٚقمٌٛٙح ٌٚجتكطٙح جٌط١رسوّح ٚٚف ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ ٠ٍ  ١ّ٠ُ  فىجتّح

،ٚجٌطلاي  ىػٛج ئٌٝ جٌطأًِ ٚجٌٍّّجش جٌّحت١سٚفحء ّْحتٙح ٚجٌٙىٚء جًٌٞ ٠ جٌم٠ٍس

 .جٌٛٚف١س ٌٍطر١ؼس ...ٚغ١ٍ٘ح ِٓ ضٍه جٌّمح٠غجٌر١ٟحء جٌطٟ ضمغ أِحَ جٌّٕحَي ١سجٌطٍجذ

فٟ ٚلص  َ جٌمٍٚٞ جًٌٞ ٠ؼ١ٕ جٌم٠ٍْٚٛ نحٚسٚفٟ ً٘ج جٌٛٚف ٠ظٍٙ ٌٍمحٌب ج١ٌٛ

ِؽ ف١ٗ ٚٚف جلاٖهح٘ ِغ قٛحو جٌمّف ٚجٌٗؼ١ٍ ففٟ ً٘ج جٌّمطغ جٌٛٚفٟ جٔى

 ٚٚٚف جٌطٍق  فٛٚفٗ جٌىحضد ػٍٝ ً٘ج جٌٕكٛ: ٚٚف جٌم٠ٍس

جًِٙ جلأؾٍجْ ٚأْكد جٌمٕ. ْٛف  غحٌلٗ فٟ جٌغرحٌ، "فٟ ضٍه جلا٠حَ وحٔص جٌم٠ٍس

وحٔص ؾ١ّغ جٌطٍلحش ٚج١ٌّحو٠ٓ ٌْٛ جٌمٕ لى ذىش جٌك١ٛجٔحش ٚوأٔٙح ٍِمح٘ح ػٍٝ 

جلاٌٜ ٚلى ضرىٟ. جٌٚجق جلأٖؿحٌ قطٝ جٌرط١م ٚجٌّٗحَ جًٌٞ فٟ جٌكىجتك لى ػىٍ 

وٛلاش جٌطٟ ضإوً ٚجٌّهرَٛجش وحْ ػٍٝ جٌّأذغرحٌ جٌمٕ وحٔص ِٓحق١ك جٌمٕ فٟ أ

٠فحي ٚأػٍٝ ج٠ىٞ ٚٚؾٖٛ جلا ػٍٝ ٚؾٗ جٌهٛٛ٘ نحٚس ٌم٠ٍسْ جوػٍ ٚلص ذحجلأ

ِٓ جٌغرحٌ فٟ ً٘ج جٌؼًّ جٌمٛٞ ٌُ ٠ٕظٍ قطٝ ئٌٝ  ٌؤُْٚٙ وحٔص غ١ٍ ٍِت١س

ٚؾُٛ٘ٙ فٟ ًٖ٘ جلأ٠حَ".
1
  

 جٌّطٍذس ففٟ ً٘ج جٌّمطغ جٌٛٚفٟ ٚٚف جٌىحضد ٠َٛ قٛحو جٌمّف ٚٚٚف جٌطٍق

وٛلاش جٌرط١م ٚجٌّٗحَ، ٚجٌّأ ٌٚجتكس ،٠فحي جٌّطٓهسذغرحٌ جٌمٕ ٚأ٠ىٞ ٚٚؾٖٛ جلأ

 ٌىٟ ٠ٌٛٛ ٌٍمحٌب جِحَ يٕ٘ٗ ٖىً جٌم٠ٍس . وً ً٘ج فٟ فمٍز

ِٕٙح ٚٚف  جٌىحضد جٌؼى٠ى ِٓ ٖه١ٛحش جٌٍٚج٠س ٚفٟ ٚٚف جلأٖهح٘ ٚٚف

ػحٌف ،ق١ع ٚٚفٙح جٌىحضد ػٍٟ ً٘ج جٌٕكٛ: ٌٍّأز جٌم٠ٍٚس ِّػلاً يٌه فٟ أَ ج

ػٓ ْٓ جلأٌذؼ١ٓ ٌىٓ فٟ  ٌُ ٠ظٍٙ ػ١ٍٙح ٠َحوز أز جٌم٠ٍٚس جٌٟؼ١فس"ٕ٘حن وحٔص جٌٍّ

قرح٠.لأٙىجَ ٖٚكٛخ ٚظلاي ججٚؾٙٙح 
2

جٌٍّأز  ٘ىًج ٚٚفٙح جٌىحضد فطر١ؼس" 

ج جٌٛٚف نحٚٗ جْ جٌك١حٖ فٟ جٌم٠ٍٚس جٌّّٕٙىس فٟ أػّحي جٌُّٕي ٚجٌكمً ضىْٛ ذًٙ

ز فٟ لا ٠ٛؾى ف١ٙح ضٍف ذً ِٓإ١ٌٚس جٌٍّأز ضىْٛ جٌٟؼف ِمحٌٔٗ ذحٌٍّأ جٌم٠ٍس

 فٟٙ ضطكًّ ؾ١ّغ ِٓإ١ٌٚحش جٌُّٕي ٚأ٠ٟحً جٌكمً. جٌّى٠ٕس

                                                           
1
-O günler köy toza batmıştı. Harmanlar savruluyor, samanlar 

cekiliyordu. Yollar, meydanlar hep saman rengini almıştı. insanların elleri 

yüzleri, üstleri başları saman tozları içindeydi. Hayvanlar yerlere yatıp 

ağnanmışa benziyorlardı. Ağaçların yaprakları, qostanlardaki kavun 

karpuzlar bile saman tozuna bulanmıştı. Yenen yeineklerde, ekmeklerin 

üstünde saman tozları vardı. Köyün en kirli zamanıydı şimdi. Hele 

cocukları.n elleri yüzleri, üstleri başları tozdan topraktan görünmezdi. Bu 

iş güc içinde onlarla kim uğraşacaktı. yüzlerine bile bakan olmazdı bu 

günlerde.S.T:S.95. 
2
-Zayıf bir köylü kadındı Işte. Kırkından fazla göstermiyordu, ama 

çökmüştü. Serok yüzünde yılgınlık gölgeleri vardı.S.T:S.8. 
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  جًٌٜ ٠ٛف ف١ٗ جٌىحضد أ٠فحي جٌّى٠ٕس ٚػٍٝ ْر١ً جٌّػحي أ٠ٟحً ً٘ج جٌّمطغ جٌٛٚفٟ

جغٕحء ي٘حذُٙ فٟ جٌٛرحـ ئٌٝ ِىجٌُْٙ ذحٌكم١رس ٚجٌّؼطف لحتلاً "ذؼى فطٍز ذىأ  

ؼطف ٚأ٠ى٠ُٙ ٚٚؾُٛ٘ٙ جٌطلاخ ذحٌٌٍّٚ. وحْ أ٠فحي جٌّى٠ٕس ٘إلاء ذحٌكم١رس ٚجٌّ

ذ١ٟحء وحٔٛج ١ٓ٠ٍْٚ ذٍّـ ٚفٍـ."
1

فٟ ٚٚف أ٠فحي جٌّى٠ٕس  جنطٙ ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ

جٌر١ٟحء ٚجٌضىجتُٙ جٌكم١رس ِٚلاذُٓٙ ج١ٌُّّز ػٍٟ ػىّ  ذحٌٛؾٖٛ ٚجلأ٠ىٞ جٌٕظ١فس

 ِح جػطحو ػ١ٍٗ ِٓ أ٠فحي جٌم٠ٍس وجتّحً ِح ٠ىٛٔٛج ِطٓه١ٓ ٚٚؾُٛ٘ٙ ٍّْجء

ٌىحضد جْطهىَ ضم١ٕحش َِٓ جٌٍٓو ِٓ نلاي جذطحء جٌٍٓو ٠طٟف ٌٕح ف١ّح ْرك جْ ج 

ٍٟ ٚجٌهحٌؾٟ ٚجٌؼٍٕٛ جلانٍ جٌٛلفس جٌٛٚف١س فٟ ػٍٕٛٞ جٌّٗٙى ذحٌكٛجٌ جٌىجن

جٌكىٟ ٚػٍٝ ِح ٌآٖ ِٕحْرحً ٌٍغٍٜ جًٌٞ ٠ٍ٠ى جٌٛٚٛي ئ١ٌٗ  ػٍٝ قٓد ِح ٠مطٟٟ

ح١ًٚ ٚئغحٌٖ ٔهٍج٠ فٟ جٌطفلافٟ ٌٚج٠طٗ ٚٔمٍٗ جٌٝ جٌمحٌب ٌىٟ ٠ٕىِؽ ِغ جلأقىجظ ٚج

٠ٚغٍك جٌرحخ جِحَ جٌٍٓو  ٠ًّ جٌمحٌب جغٕحء لٍجءضٗ ٌٍٍٚج٠س جٌفٟٛي ٌلأقىجظ قطٝ لا

َِٓ جٌٍٓو،  جٌطم١ٕط١ٓ وحْ ٌٗ جٌىٌٚ جٌرحٌَ فْٝطهىجَ جٌىحضد ٌٙحض١ٓ وّح  ج جًٌّّ.

وجنً جٌُِٓ  ِٓ جٌٍٓو ٌطٗغ١ً جورٍ ِٓحقس ١َِٕسَ ق١ع لٛى جٌىحضد أْ ٠رطة

 جٌكم١مٟ ٌٍٍٚج٠س ٚ٘ٛ ُِْٛ جٌكٛحو.

أْ ً٘ج جٌط١ُّ ١ٌّ ِٕٗ جذطىحٌ ؾى٠ى وّح ٠ٗحع ٌٚىٕٗ ٠ؼٛو فٟ  ِٓ ٚؾٙٗ ٔظٍٞٚ

أٍٚٗ ئٌٟ جٌطم١ٍى جٌمى٠ُ جًٌٞ ٔٗأ فٟ قٟٓ جٌطأِلاش جٌىلا١ْى١س قٛي فٓ جٌٛٚف.
2
 

 م السمه الى عىصرٌه:وٌىقس 

 اولاً: السمه المباشر

أٚ ٍٖٙ ِؼ١ٓ أٚ فًٛ ِٓ أٚ جٌُِٓ جٌكم١مٟ ٌٍٍٚج٠س وطكى٠ى ٠َٛ  جٌُِٓ جٌّرحٍٖ 

 .فٛٛي جٌٕٓس

جلأقىجظ ئٌٝ ؾحٔد جٌٍّٓـ جٌّىحٟٔ جًٌٜ قىغص ف١ٗ  وّح أْ جنط١حٌ َِٓ ٚلٛع

١ٟ٠ف ٌٍمحٌب ِٕطم١س لرٛي جلأقىجظ ٚضٌٛٛ٘ح. جٌٛجلؼس
3
 

ٌٍٚج٠س ضط٠ٍٛ ج ٓ ج٠ًٌٓ أّْٙص ضؿحٌذُٙ ف١ٟجٌٍٚجت١ ِٚٓ جٌؿى٠ٍ ذحًٌوٍ أْ أغٍد

ً ٠ر١ؼطٗ  ق١ع جٌٗىً ٚجٌط٠ٍمس وحٔٛج ِٗغٌٟٛ ِٓ جًٌ٘ٓ ذحٌُِٓ ٚل١ّطٗ ، ٚأ٠ٟح

ٚػٍٝ جلأنٙ ػلالطٗ ذر١ٕس جٌٍٚج٠س.
4

ىز ّٔطٙح جٌُِٓ جًٌٜ ًٌٌه ٌىً ٌٚج٠س ؾ١ 

                                                           
1
- Biraz sonra öğrenciler geçmeye başladılar. Contolı. poltolu, elleri 

yüzleri akpok kosaba cocuklarıydı bunlar. Güle oynaya 

yürüyorlardı.S.T:s.169. 
2

 .175قٓٓ ذكٍجٚٞ، ٔفّ جٌٍّؾغ جٌٓحذك، ٘-
3

ٌفم١ٍ ٠lrazcaف جٌطٍوٟ ِٓ نلاي غلاغ١س و/٘حٟٔ ٖىٍٞ ػرىجٌغفٌٛ ،جٌٍٛجع جٌطرمٟ فٟ جٌٍ -

 .291٘ ,2116ذح٠مٌٛش، ٌْحٌٗ ووطٌٛجٖ، ؾحِؼٗ جلاٍَ٘ ،و١ٍٗ جٌٍغحش ٚجٌطٍؾّٗ،
4

ِٕىٚلا: جٌُِٓ ٚجٌٍٚج٠س، ضٍؾّٗ: ذىٍ ػرحِ ٍِجؾؼٗ: ئقٓحْ ػرحِ، جٌطرؼس جلأٌٚٝ، وجٌ -

 .1997٘،22ٚحوٌ، ذ١ٍٚش،
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ِٓ وفح٠س ضؼر١ٍ٘ح ػٓ ً٘ج ج١ٌّٕ، ٚ ٠مٛى ذحٌُِٓ جٌؼلالس ج١ٌُِٕس ذ١ٓ  أْطّى أٚحٌطٗ

ء جٌكٟٓ.٠طأغٍ ذاوٌجن جٌٍّ جلأٖهح٘ ٚلا
1
 

كىو جٌىحضد ٠حٌد ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلأٚفٍ، ٌُ ٠ ٍٕرىأ جٌكى٠ع ػٓ جٌُِٓ جٌّرحٍٖ فٟف

ػحِس ًٌٌه ِٓ جٌٛؼد جْ ٠طؼمد  ٍٖٙجً ذؼ١ٕٗ ذً وحْ ٠طكىظ ذٛفس جٚجذح٠ى٠ٓ ٠ِٛحً 

فؿٍ جٌٛرحـ أْططحع جؾٍجء غلاظ  "ٔٙٝ فٟلحتلاً:  جٌمحٌب جٌُِٓ جٌكم١مٟ ٌٍٍٚج٠س.

جٌط٠ًٛ." ً٘ج ج١ٌَٛ ج١ٌٛفٟش قطٝ جٌّٓحء فٟ ٌقلا
2
 

١ْطُ نطٛذطٗ". "غىجً فٟ ج١ٌَٛ جٌطحٌٟ
3
 

ٚأ٠ٟحً" ٌمى ٍِ غلاظ ج٠حَ ًِٕ جْ ؾحء جٌّؼٍُ ِٓ جٌّى٠ٕس". 
4
 

ً يوٍٖ ً ٌّىز  ٚج٠ٟح ٌؼىو جلا٠حَ وْٚ ضكى٠ى٘ح لحتلاً "جلأْ ١ْرمٝ ج٠ٌٍّٝ ْحوٕح

ػٍْٗٚ ٠ِٛحً".
5
 

وّح فٟ جٌٕٓٛجش ٌجً ػٍٝ جٌؼًّ ٌٍٕٓٛجش وْٚ ضكى٠ى٘ح لحتلاً:" ٌُ ٠ىٓ لحو ٚيوٍٖ

"جٌّح١ٞس
6
 

ٚفٝ ِٛٞغ آنٍ:" ًِٕ ػىز ْٕٛجش وحْ ٠ؼًّ ػّىز ٌٍرٍى".
7
 

 ً جٌم٠ٍس ٠ٛؾى لّف وػ١ٍ ً٘ج جٌؼحَ". " ألُٓ ٌه فٟٚأ٠ٟح
9
 

 ذىْٚ ضكى٠ى  ً٘ج جٌؼحَ جٚ جٌؼحَ جٌّحٟٞ د وٍّس٘ىًج وحْ ٠ًوٍ جٌىحض

فًٛ جٌه٠ٍف، ٚفًٛ  جٌفًٛ جلأٚي ِٓ ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ يوٍ جٌىحضد فٟ

 ج١ٌٛف لحتلاً:

"ٌذّح ً٘ج جٌه٠ٍف وحٔٛج ١ْهطرٛٔٙح".
9
 

ٌٖٙٛ ج١ٌٛف" "٘ىًج وحْ جٌفلاـ ذحٌمٍٞ فٟ
11
 

ً ج "ٌطٍن ػًّ جٌُفحف ئٌٝ لحِس نطٛذس ً٘ج فًٛ جٌه٠ٍف جٌمحوَ ػ١ٍٕح أ٠ٟح

جٌؼحَ".
11
 

                                                           
1

 .76-75ِٕ٘ىٚلا: جٌُِٓ ٚجٌٍٚج٠س، ٔفّ جٌٍّؾغ جٌٓحذك، -
2
- Şafakta kalkılır, o uzun yaz gününde akşama kadar ancak üç sefer yapı 

labilirdi. S.T:S.5. 
3
-Yarın öbür gün nişanlanacak. S.T:S.14. 

4
-Öğretmen kasabadan geleli üç gün olmuŞtu.S.T:S.70.   

5
-Şimdi hasta yirmi gün hlc kımıldamadan yatacaktı. S.t:s.78.  

6
-Geçen yıllardaki gibi çalışacak hali yoktu.S.T:S.6.  

7
-Birkoc yıl öncesine kadar Belediye Başkanlığı yapmıştı .S.T:S.58. 

8
-Valla bu yıl çok buğday var köyde.S.T:S.63. 

9
-Belki bu güzün nişanlanacaklardı.S.T:S.15. 

10
-Yaz aylarında böyleydi reneber köyl üleri.S.T:S.25. 

11
-Düğün işini gelecek güze bırakırız. Bu yıl nişanı yapalım da 

…S.T:S.98. 
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ج١ٌَٛ جٌٛجقى وٛلص جٌظ١ٍٙز   لأٚٞحع يوٍ جٌىحضد ضكى٠ى جٌٛلص فٟٚفٝ وػ١ٍ ِٓ ج

 جٌم٠ٍس...جٌم لحتلاً:  ٚٚلص جٌؼٍٛ فٟ ٚٚلص جٌّٓحء،

جٌٓحػحش وحٔص أ٠ٟحً جٌه١ٛي ضُ٘ك ضّحِحً". "فٟ ًٖ٘
1
 

جٌّٓحء". فٟ " ذؼى فطٍز لى أٔىٌغ ذٍو لحٌِ ٚأ٠ٟحً:
2

ٔهفٟص جٌكٍجٌز ذحٌؿٛ ٚ " ج 

ٚلص جٌؼٍٛ".
3
 

ْطٌٛ  ٚلص ِؼٍَٛ يجوٍجً يٌه فْٟٚ ضكى٠ى ٚأق١حٔح وحْ ٠ًوٍ جٌىحضد جٌٛلص و

".ٌٝ جٌم٠ٍس فٟ ٚلص ِح ٚٔٛد ٠حٌٚطٌٗٚج٠طٗ " ؾحء ئ
4
 

ً يوٍ جٌٛلص ذىْٚ ضكى٠ى جٞ ٚلص فٟ ج١ٌَٛ" ً٘ ٠ّىٓ أْ ضأضٝ فٟ ً٘ج  ٚأ٠ٟح

جٌٛلص".
5
 

" ْٛف جي٘د أٔح ئٌٝ جٌّى٠ٕس ذمطحٌ جٌظ١ٍٙز".-
6

 

 

 ":السمه اللغىي "الىحىي ثاوٍاً:

جٌر١ٓطس  ٚج٠س جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ جٌىػ١ٍ ِٓ جلإَِٔسٌ جذح٠ى٠ٓ فٟأْطهىَ جٌىحضد ٠حٌد 

جٌٍٚج٠س  ؾحء فٟ جٌّٓطمرً ِٕٚٙح ِح ّٓطمرً جًٌٜ ٠ف١ى قىٚظ جلافؼحي فِٟػً َِٓ جٌ

لحتلاً: "ً٘ جٔص ْطمٛو ِغ جٌؿٍجٌ؟"
7

  ً ً ٠ح .ٚأ٠ٟح  ْٛف أٖطٍٞ ٚى٠مٟ "أٔح أ٠ٟح

ؾٍجٌجً "
9
. 

ضىي  ْٚٛف أذىج، ٚغىجً( جٌطٟ وٍّط١ٓ )ْطمٛو، أفحوش جٌؿٍّس ٕ٘ح َِٓ جٌّٓطمرً فٟ

".حً لحتلاً "ْٛف أؾؼٍه ضٍٗخ جٌٍجوٟػٍٝ جٌّٓطمرً جٌم٠ٍد، ٚأ٠ٟ
9
 

ج١ٌٓى قٓٓ" جٌٍٚج٠س " ْٛف أضكىظ ِغ ػّٟ ٚؾحء أ٠ٟحً َِٓ جٌّٓطمرً فٟ
11
. 

 ػ٠ُُٞ جٌٗطحء.... ف١ٍىٓ جٌؼحَ جٌّمرً ٠ح جٌهطٛذس فِٟٛٞغ آنٍ: " ْٛف ٠م١ُ  ٚفٝ

قفً َفحفه"
11

ذىْٚ ض٠ٍٛف  ٠كسذىٍّس ٍٚ . وٌص ٕ٘ح جٌؿٍّس ػٍٝ َِٓ جٌّٓطمرً

 " جٌؼحَ جٌمحوَ"جٌفؼً ٟ٘

                                                           
1
-Atlar da iyice yoruluyordu bu saatlerde.S.T:S.40. 

2
-Biraz sonra acı bir akşam sağuğu çıkmıştı.S.T:S.159. 

3
-i kindi sıcağı çökmüştü ortalığa. S.T:S.96. 

4
-Bazan köye gelip tezgôhını kurar.S.T:S.42. 

5
-Bu zamanda gelinir mi?.S.T:S.69. 

6
-Ben öğlen treniyle kasaboya gldeyim.S.T:S.162. 

7
-Traktörle mi süreceksin? S.T:S.10. 

8
- Bir traktör de ben olacağım arkadaş! .S.T:S.20. 

9
-sana bir de rakı icireceğim.S.T:S.19. 

10
- Hasan bey amcamla konuşacağım.S.T:S.61. 

11
-Kışın nişan yapacak…..- Düğünü gelecek yıl yapsın canım.S.T:S.31. 
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أ٠ٟحً ٌلإَِٔس جٌر١ٓطس َِٓ جٌّحٟٞ جٌٗٙٛوٞ جًٌٜ ِٚٓ ّٞٓ جْطهىجِحش جٌىحضد 

ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ "ؾٍّ  ٚجِػٍس يٌه فٟ ٠ؼرٍ ػٓ ٖٟء قىظ فٟ جٌّحٟٞ

ج١ٌٓى قٓٓ ذؿحٔد جٌٓحتك"
1

ً " ظً ٠فىٍ"  ٚأ٠ٟح
2
أػٍٝ  ٚلحتلاً :" ضؼٍٚج ذٍٓػس .

جٌهٍٛ"
3
. 

ضؼٍٚج" -٠فىٍ-"ؾٍّ ّحٍٞ جٌٗٙٛوٞجْطهىَ ٕ٘ح جٌىحضد جفؼحي ضىي ػٍٝ َِٓ جٌ

 . ٚ٘ٝ جفؼحي َِٓ ذ١١ٓ جٌطٍو١د. dı جٌٗٙٛوٞ ذاٞحفس لاقمس جٌّحٟٞ

ً ِٓ ّٞٓ  جلإَِٔس جٌر١ٓطس جٌطٟ جْطهىِٙح جٌىحضد فٟ ٌٚج٠طٗ ِٓ جٌُ ٚأ٠ٟح

 حء ٍْوٖٚلى ٚٞف يٌه جغٕجٌكحٍٞ ١ٌؼرٍ ػٓ ج١ٖحء ضؿٍٜ فٟ جٌُِٓ جٌكحٌٟ 

ٌٍٍٚج٠س لحتلاً: " ٌّحيج ضرى١ٓ؟"
4
. 

جلا٠ىٞ؟" ٚأ٠ٟحً " ٌّحيج ضمف ِىطٛفٟ
5

. ٚلحتلاً: " ٌمى قحْ جٌٛلص، أٔح لحوَ"
6
. 

 أْطهىَ جٌىحضد أفؼحي ضؼرٍ ػٓ َِٓ جٌكحٍٞ جٌر١١ٓ .

ً ج ً جٌٍٚج٠س ، ِٚٓ أِػٍس جٌُِٓ وجن ج١ٌٙثس  فْٟطهىجِٗ ٌُِٓ جٌكحي أٚ ٚج٠ٟح

"جٌٍٚج٠س "لى ل١ً ٠حٌقحً جلأونٕس
7
. 

"١ٓ٠ٍْٚ ِٓطم١ّحً أق١حٔحً ،٠ٚطأٌؾكْٛ أق١حٔحً"-
9
. 

ٚضّص ِؼٍفطٗ ػٓ  جًٌٞ ٠ؼرٍ ػٓ ٖٟء قىظ فٟ جٌّحٟٞ َِٚٓ جٌّحٟٞ جٌٗٙٛوٞ

 يٌه فٌٟكىظ ٌُٚ ٠ٗح٘ىٖ. ِطّػلاً ٠ٍ٠ك جلان٠ٍٓ، ٚأْ جٌّطكىظ ٌُ ٠ىٓ قحٍٞ ج

ً جلان٠ٍٓ" ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلأٚفٍ" ٌمى ٚػىٚج  أ٠ٟح
9

. ٚأ٠ٟحً" لى ظٍٙ وأٔٗ 

ؾ٠ٍف"
11
. 

ً جلإَِٔس ٌُِٓ جٌكحٍٞ قىح٠س ج جٌٍّورس ٚأوػٍ٘ح ١ٚغس وّح جْطهىَ جٌىحضد أ٠ٟح

. ٚأِػٍس يٌه ِٓ وجنً ٌٚج٠س جٌؿٍجٌ جلاٚفٍ  فٟ جٌّحٟٞضُ قىظ آنٍ  ٚ٘ٛ

ٚلاز جٌؼٗحء" ٙح وحْ ٠إوٞؾلحتلاً:" ػٕىِح ػحوش ئٌٝ جٌُّٕي َٚ
11
. 

ٚأ٠ٟحً: "أق١حٔح ٘ٛ وحْ ٠ٟكه ذٛٛش ِّٓٛع ِٓ ذؼ١ى"
12
. 

                                                           
1
- Hasan bey şoförün yanına oturdu.S.T:S.76. 

2
- Düşündü kaldı.S.T:S.88. 

3
- Belden üstünü çabucak soyundular.S.T:S.89. 

4
- Ne diye ağlıyorsun?.S.T:S.83. 

5
- sen niye boş duruyorsun?.S.T:S.155. 

6
- Az kaldı, geliyorum.S.T:S.183. 

7
- Dumanları savurarak söylendi.S.T:S.48. 

8
- Bazan yalpalayarak. bazan dümdüz yürüyerek.S.T:S.56. 

9
- Başkalarına da söz vermiş.S.T:S.24. 

10
- Yaralanmış gibiydi.S.T:S.24. 

11
- Eve geldiğinde kocası ckşcm nemazını kılıyordu.S.T:S.17. 

12
- bazan da uzaktan duyulacak şekilde gülüyordu.S.T:S.29. 
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"ٔكٓ أ٠ٟحً وٕح ٔطكىظ ِغ ن١ًٍ"-
1

.ٚفٝ ِٛٞغ آنٍ لحتلاً:" ٘ٛ وحْ ٠ّٓغ ٚٛش 

ِحو١ٕس جٌؿٍْ جٌؼحٍِس ذؼ١ىجً"
2
. 

وػ١ٍجً ٌىٛٔٙح  شفًوٍ ٍوٖ ٌٍٚج٠طْٗطهىجِحش جٌىحضد أ٠ٟحً ٌلإَِٔس جٌٍّورس جغٕحء ْٚج

 " لى أٌمٝلحتلاً: ٍٓو فًوٍ ذىػٍز  َِٓ قىح٠س جٌّحٟٞ جٌٕمٍٟضؼطّى ػٍٝ جٌ  ٌٚج٠س

ً ٠ىٖ "ػٍٟ جٌطك١س ٌجفؼح
3

طّػلاً فٟ "ٌجفؼحً" . يوٍ جٌىحضد ٕ٘ح ١َِٕٓ، َِٓ جٌكحي ِ

 "لى أٌمٝ جٌٓلاَ".  ٚقىح٠س جٌّحٟٞ جٌٕمٍٟ

جٌظلاَ" ء فٟجٌر١ٟحء ٔكٛ جٌّٓح جٌغرحٌ ٌضفؼص وِٛسٚأ٠ٟحً:" لى ج
4

 . 

فطٍز ِح ذؼى جٌظٍٙ" ٚأ٠ٟحً:"  ج١ٌَٛ لى أٔمٍد فٟ
5

 . 

جٌىػ١ٍ ِٓ جلإَِٔس جٌر١ٓطس  ىَ جٌىحضد ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ فٟ ٌج٠ٚطٗكٛ جْطهػٍٝ ً٘ج جٌٕ

 جٌٍّورس . ٚجلإَِٔس

 

 الخاتمة

ُ قؿُ ١ٌٚى جٌطفحػلاش جٌٕف١ٓس ٚجلاؾطّحػ١س ذ١ٓ ِؿطّغ جٌٍٚج٠س ) جٌم٠ٍس ( ٌطم١

 جٌم٠ٍس ٚضك١ٍٍٙح ِٓ ِهطٍف جذؼحو٘ح ِٓ ِٕظٌٛ جوذٟ ٚجٔٓحٟٔ.ِٗىٍس 

ػىّ ق١حز جٌم٠ٍس ذىً ٚجلؼ١طٙح ٚٚٞغ جٌفلاق١ٓ ٚجٌططٌٛ جلاؾطّحػٟ ٚجلالطٛحوٞ . 

حش ٚأ٠ٟح جٌفٍق ذ١ٓ ١ٓ فٟ جلأحٞٛي فٟ فطٍز جٌه١ٕ١ّٓجٌطؼٍف ػٍٝ ق١حز جٌم٠ٍٚ

 جٌّؿطّغ فٟ جٌم٠ٍس ٚجٌّؿطّغ فٟ جٌّى٠ٕس.

قى جٌؼٛجًِ جٌٍت١ٓ١س فٟ جٌططٌٛ جٌطح٠ٌهٟ ٌّؿطّؼٕح، ٟ٘ جٌّٛٞٛع ضؼطرٍ جٌم٠ٍس أ 

 جٌىجتُ 

ٌٍٚج٠حش جذح٠ى٠ٓ وّح ٟ٘ فٟ لٛحتىٖ. ٚجْطٕطحؾحً ِٓ وٌجْس جلأو٠د ٠حٌد جذح٠ى٠ٓ أْ 

ٚ٘ٛ ِكٌٛ ٠فُٙ ِٓ  ألىِ ل١ّس ػٍّٗ جلأْحْٟ ٘ٛ جٌؼًّ جٌرٍٗٞ جًٌٞ ٠ؼطرٍٖ

جٌطٕظ١ُ جًٌٞ ٠ظٍُ جٌفمٍجء  نلاٌٗ فّٙٗ جٌٛجلؼٟ جلاٖطٍجوٟ ٌٍفٓ ٚوفحقٗ ٞى

ٚجٌّظ١ٍِٛٓ ذٓرد ظٍٚفُٙ جٌّؼ١ٗ١س.    جْطٕحوجً جٌٟ ق١حضٗ جٌهحٚس ٠ٍُْ جٌرحٌٔٛجِح 

ج١ٌٓح١ْس ٚجلاؾطّحػ١س ٚجٌػمحف١س ٚجلالطٛحو٠س ٌطٍو١ح ِٓ نلاي جٌىٗف ػٓ جٌم٠ٍس 

ق١حضٗ فٟ ِرحوب  ؾ١ّغ ؾٛجٔرٙح، ٠ٚكحٚي أْ ٠ؿى ِؼٕٝ ٚٚىِٜٚٗحوٍٙح ٚأٍ٘ٙح ِٓ 

 " جٌطٟ وحٔص ذ١ٓ غٌٛجش أضحضٌٛن.ٚ"جٌٗؼٛذ١س٠ٌٛٙس" "جٌؿّ

  

                                                           
1
- Biz de Halil'le onu konuşuyorduk.S.T:S.33. 

2
- Uzaklarda calışan bir harman makinesinin sesi duyuluyordu. S.T:S.34. 

3
- Ali bir elini kaldırarak selam vermişti.S.T:S.7. 

4
- Karanlığın içinde göğe doğru ak bir toz yığını yükselmişti.S.T:S.27. 

5
- Gün ikindiye devrilmişti.S.T:S.41. 
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 المراجع

 :ةلمراجع العربٍا

، ذ١ٍٚش 1قٓٓ ذكٍجٚٞ: ذ١ٕٗ جٌٗىً جٌٍٚجتٟ، جٌٍّوُ جٌػمحفٟ جٌؼٍذٟ،٠-1

1991.  

، ج١ٌٙثس 1وٌجْس ِمحٌٔٗ ٌػلاغ١س ٔؿ١د ِكفٛظ،٠ ١ُْجلحُْ، ذٕحء جٌٍٚج٠س،-2

فٍجِ جقّى ٖٛجل ، جٌرٕحء جٌفٕٟ ٌٍٍٚج٠س -3 .1994ج٠ٌٍّٛس جٌؼحِس ٌٍىطحخ،

١ٌٍّٙٞ، ٌْحٌٗ ِحؾٓط١ٍ ،جٍٖجف: و جلاِحٌجض١س، ٌٚج٠س ِٓ جٞ ٖٟء نٍمص؟ ١ٌّػحء ج

  .2119ٍْٛٞ ػػّحْ جقّى، ؾحِؼٗ ج١ٍ١ٌٕٓ،

ٌس ٘رٗ ِّىٚـ، جٖىح١ٌس جٌٍٛجع جٌطرمٟ فٟ ٌٚج٠س جلاٌٜ جٌىج١ِس، ٌْح-4

 . 2121ِحؾٓط١ٍ، ؾحِؼٗ ْٛ٘حؼ ،و١ٍس جلأوجخ،

جِحٔٝ قٍّٟ ػرى جٌكى١ُ، ٌٚج٠س جٌٗحٖ ٚجٌٍٓطحْ، ٌْحٌس ِحؾٓط١ٍ، ؾحِؼٗ ْٛ٘حؼ -5

 .2121و١ٍس جلأوجخ،

 ،لاي غلاغ١سٟ فٟ ج٠ٌٍف جٌطٍوٟ ِٓ ن،جٌٍٛجع جٌطرم و/٘حٟٔ ٖىٍٞ ػرىجٌغفٌٛ -6

 .2116ٚجٌطٍؾّٗ،،و١ٍٗ جٌٍغحش  ، ؾحِؼٗ جلاٌٍَْ٘حٌٗ ووطٌٛجٖ
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